1. Using the attached rules of grammar, fill in the blanks (e &) ¢4

Ju g5 se g al Jnd

I e ise sl Jadll

e e e Jadll

Jiiasall Jadl)

diiaall yal =i

(subject) Jelll

(object) 4 J szl

b @ 2 adll

Jb @ (il

Jb g Al Sl gen

I g ) il an

Jb D Jb iy
Jb D Jb ualyy
SETNY Jb Guais
SETNY Jb Guais
Jb s Jb uaiyg

b ad n alld) Sl aas

(subject) fxisll

(predicate) .l

2. Translate the following sentences and grammar them. | did one example to follow:

e . . English
Mohamed is Drinking the water Fatimah ate the meat Said Drank water gl
Sentence
v+ - - - | Arabic
Ll daale W
T2 Translation
Ao e pale 281054 | Verb
Subject

SO

Jels

Cislaia 4 U;iji{:étﬂ\ Object

Al | 4y Jmia




The boy will eat the dinner

Khalid will bring the book

Ahmed ate the apple

English
Sentence

Arabic
Translation

Verb

Subject
Jeld

Object
4 Jgnia

Eat the dinner

Read the sentence

Bring your book

English
Sentence

Arabic
Translation

Verb

Subject
Jeld

Object
4 Jsaia

The boy is tall

The fruits are plenty

The tree is tall

English
Sentence

Arabic
Translation

Subject

Predicate
P

The woman is rich

The manis old

Fatima is beautiful

English
Sentence

Arabic
Translation

Subject

(S

Predicate
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Verb Grammar

Types of Words
Gl g

Letter

oe j‘gca‘i‘u‘&é

Verb
J2

Past

Command

éf.’éﬁggé;;

5al (ke

Future

st ol

QU){S:AM‘:;@ d_: A

L) )

U585k B
o oo
Cfx

e

2

Futurq Comman q
U355 (b
GU;:»K\Q_{;&S:Q
:._’/Bln‘:;; a.,°"j-;n

Present
& ok (hd
Ty
gor




Noun Grammar

Types of Words

EEARSIER
[
[ [ I
Letter Noun Verb
YN ad J
°? L‘J‘U,&‘u 5:}.9
[
[ I
Divide by Count Divide by Gender
2351 CR G 5 T AR Gapa b3 NI
[ [
[ I I [ I
Singular Double Plural Male Female
;3_4 a @_m ) ) CA ) 3%&2 I_I_.y.
[
[ I |
Regular Male Plural Regular Female Plural Irregular
Pl Ras o A Gieais ] DasSies
S eY|da V| Y &lig) &y 45 aadl| Glan Y| 35
Count | Regularity | Gender &93)_4 Ggala | Jguaa How to convert singular to double, regular male plural and regular
female plural
Male sls sl
A4 . . K T o
RegLLiIar A i | O+ 2,8 = (double) (sl
4dan ® . R N -
Plural A Fe.rT.IaIe B S ol | Sl <o S
XN i g
Irregular dan 4 3 S . .
<5 R | O+ 3)9-‘\5\ = (Standard Male Plural)en-wj\ )SJAS\ Q—“.AM
T (').us:y ' 9.1&‘}! <- eV
Double all by ¥ | O '
u.. = . " .
Singular deca A B S <)+ JJMM = (Standard Female PIuraI) (JI...IJ\ ;u}d\ &%M
3 i Gl <- Gy




Types of Sentences

Sentences are two types Noun Sentence: Starts with a noun  -> Subject (iii}l) + Predicate ()3) g sally g sy I tisal
Verb sentence: Starts with averb  -> Verb (J28) + Subject (J=8) + Object (4 J s2s4) Cpaie 4 J il 5 & 5 e Jeldll
or Verb + Object + Subject
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Arabic Grammar

1. Subject and Predicate > 4

~o A

Jdzeo

Allahis creator.

Muhammad (peace be upon him, pbuh) is prophet.
TariqisMujahid (one who struggles)

The sentences like these are composed of a subject and a predicate which are called 138 and >

in Arabic.

9

To trandate such sentences into Arabic, just put Tanveen ( — ) on each of these

£

words (in case they are singular masculing). Tanveen ( — ) isaso known as double pesh or

double dhammah.
Allahis creator. B A
Muhammad (pbuh) is Prophet. D M

TariqisaMujahid.

b §yb

kkkkhkhkhkkkkhkhkhkhkkkkhkhkhkkkhkkxk Vocabularyfor Ln NO 1 kkkkhkhkhkkhkkkkkhkhkkkkkkhkhkhkkkkxk

creator B>
prophet gs"’
one who -Uﬁ\-’a;
struggles

house ot

big »S | religion oS
mg. slave L& |one a1
pious e | scholar K
truthful Bslo

Exercisesfor Lesson No. 1

Using the words and their meanings given above, trandate the foll owing sentences into English.
Thetrandation is also provided to help you check your answers.

The houseishig.

The daveispious.

The Muslim istruthful. 33Ue ekl

2 o s D/n/
-
T ey
.
B g oo
d\.ﬁ LAl
>

Islamisareligion.
Allahisone.

Javeed is ascholar

® - A
.\/r\je\.\\

N[EREp

—_\

-

>
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20 Arabic Grammar

2. Masculine and Feminine Genders dail‘ij/.d

You must have heard the Arabic names, for eg., J=e> foraboy and &w> for agirl. There

lies the rule. Just put & at the end of a masculine (singular) word to make it feminine (singular).

For example,
WSl mledl, L,
Notes:

1. Arabic has two genders, i.e,, masculine gender and feminine gender. Thereisno common
gender in Arabic.

2. A common sign of afemininewordis & (in genera) asthelast letter of the word.
3. To make a specific reference, we put J! infront of acommon nounin Arabic just as we put

"the" in front of a common noun in English. When J! isattached to an Arabic word, we

remove one of (dhamma or pesh) from the two (Tanveen or double pesh). For
example,
J}:»i.‘\ J}:») ¢ O\.mjp\ Ol Ve VS

-

4. Occasionally, the prefix J! isused toimply generality also. For e.g., Olwid! (the human
being).
5. If the 'd—is (subject) is feminine, then its y—> (predicate) will aso be feminine.

~0r & f0.

For example, e <l g:d\..o aUl

Additional rules for making feminine gender of dual and plura nouns are given in the following
lesson.
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21 Arabic Grammar

kkkkhkhkkkkhkhkhkhkkkkkhkhkhkkkkkkxk Vocabulary for Ln NO 2 khkkkhkkkkkkhkkhkhkkkkhkhkhkkxkkkhkkx

mg. small ‘&2 | uncle (mother's brother) :jt:- mg. beautiful :},,-o-"'
fg. small gw aunt (mother's sister) FI[E fg. beautiful 3-1-;-«-7
mg. big 3\5 mg. truthful Bbﬁﬁ son o
fg. big g brother El daughter G
mg. intelligent :; 3 mg. worshipper L& | father :J\
uncle (father's brother) ;.C- fg. worshipper g.b\.c mother ;;
aunt (father's sister) W Sister 3

Exercisesfor Lesson No. 2

Find out the masculine and feminine words in the following sentences and trandate them into

English. Thetrandation is aso provided to help you check your answers.

The son is beautiful. :}-w Z_,:U‘ The brother isintelligent. :;: &Ul
The daughter is beautiful ipas &d1 | Thesister isintelligent, &3 &-Ui
The father is pious. "@u ;U‘ Theuncleistruthful. fﬁé\;a :dei
The mother is pious. 2:’:3 Lo 3{5‘ The aunt is truthful. Eéb\;o ‘:\5 \-’J‘
Theuncleisbig. 3\5 ;:J‘ Thesonissmall. }\M &U‘
Theaunt is big. g;\-f éwﬁ‘ The daughter is small. gw i:..J‘
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22 Arabic Grammar

3. Numbers: Singular, Dual and Plural  ee> « 4247 A~/

There are specific rules in Arabic for making singular, dual, and plural forms of aword. (Yes,
dual is a separate and distinct Number in Arabic). There are two types of pluralsin Arabic.

Solid Plural ( @Jl—w & ) and Broken Plural (;;-«-Sf & ). Theplural form depends upon the
context inwhich it is used, as shown below (for the Solid Plural case only):

‘Aaraab forms | Plural Dual Singular | Gender

2

Cﬁ}; with Dhamma( - ); O}M} e | oldus ,..L..,o”‘ L mg.

-

when used as subject UL ol /» s L fg.

-

withFatha (- ); | owbes | omabd | s | MO

<
when used as object L AN e fg.
(G BN A L.J'* ol A dA/ A
® a0 . . . o o 4o 2 o £ ma.
)9/~ withKasra (- ); ot s ("L“'“ 9
when the noun is A A S fg.
. e (G BN A VPN A PN Q
used with preposition | [~ - b s

| kkhkkkkkkkkkkhkkhkhkkkkkk*kx Vocabulary& EXGTCISGSfOI’ Ln NO 3 kkkkkhkkkkkkhkkhkkkkkkk*%x

Try to practice the rules of making dual and plural by reproducing the above table for the
following words (both for masculine and feminine case):

hypocrite  3Us |believer e |disbeliever B

patient “wle | helper "ol |worshipper e

scholar ;J/L/c« onewho struggles  dales |one who 35\.5
remembers

pious e |Killer Js8 | truthful LR

protector L3> |onewho prostrates  Je-\w | prophet :5¢
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